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Uno studio deII'Universit‘a svela | cambi'amenti del linguaggio in citta
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Ingle se e dialetto

- Lalinguaibrida
dei ragazzi torinesi

LEONARDODIPACO

er comprendereinche
modo sta cambiando
- Torino bisognaoriglia-
re. Ascoltando le con-
versazioni di chi la vive, stu-
diando le differenti risorse lin-
guistiche deisuoiabitanti, ana-
lizzando le nuove forme del
parlato, si puo infatti capire co-
me sta evolvendo un territo-
rio. Come mezzo per mappare
questo cambiamento I'Univer-
sita di Torino ha realizzato
«ParlaTo», bancadatiche foto-
grafa la realta del parlato tra i
giovani raccogliendo conver-
sazioni spontanee nella citta.
Grazie alle risorse messe a di-
sposizione dalla fondazione
Crt e stato quindi creato un ar-
chivio strutturato con 35 ore
di dialoghi registrati in situa-
zioni diverse tra lezioni, esa-
mi, ricevimento studenti e in-
terviste semi-strutturate in di-
versi luoghi e contesti cittadi-
ni. La fotografia che ne esce &
diun parlatoin continua evolu-
zione, che si plasma e si rinno-
va attingendo dal patrimonio
linguistico e culturale dei di-
versi attorisociali.

Nuove formesintattiche

Intanto e emerso come duran-
te le conversazioni 1 giovani
facciano ormai un ampio uti-
lizzo del pronome «che» come
modo perrelativizzare tutte le
funzioni sintattiche. «Questi
finti lavori della metro, che
non li hanno mai portati a ter-
mine» o «a differenza di tutti
gli altri supereroi lui e I'unico
che son riusciti a tenerlo» so-

no due spezzoni di conversa- -

zioni che ben spiegano questo

fenomeno. Altro aspetto tipi-

co di un modo di esprimersi in
profonda trasformazione e
quello nguardante gli usi de-
vianti, cioe non previsti dalla
grammatica, di termini come

«dove» 0 «in cui». Tra le frasi

registrate: «Quelli che mi por-
todietrodallalibera professio-
ne, dove sono progetti piu pic-
coh» «siamo una generazione
in cui il lavoro va bene» oppu-
re «il giardino resta la zona in

I ricercatori: 'obiettivo

non e giudicare
ma comprendere
come evolve la lingua

cui ci spenderei di piu». Rile-
vante e ¢ poil'usodiuna prepo-
sizione con la forma «il quale»
invariabile per genere e nume-
ro. Per esempio «i problemi del
quale mi sto lamentando io so-
no gli stessi da un po’ di tem-
po». Ulteriore tratto distintivo
del parlato torinese consiste
nell’accordo semantico fra il
soggetto e il verbo della relati-
va, evidenziato dalle frasi «é
gente che magari vanno allo
skate park per bersi una birra
in compagnia» e «son di quelli
che quando va a mangiar fuori
non guarda molto cosa pagax.
Significativo, infine, € 'amplia-
mento dell'utilizzo della paro-
la «dove» con valore tempora-

- le-«siin quegli anni li dove C'e-
. queg

ranoicalciatori Jose Mari e Ja-

vi Moreno» - edialtricasiincui
la forma assume un valore che
non puo essere considerato né
locativoné temporale.

Un melting pot linguistico

Espressioni tipicamente dialet-
tali, nella Torino contempora-
nea si mischiano con quello che
dagli studiosi viene definito «[’i-
taliano piemontese». In partico-
lare tra i piu giovani, spiegano
SilviaBallare, assegnista diricer-

- ca all'Universita di Torino pres-

soil dipartimento di Studi Uma-
nistici, Eugenio Goria, ricercato-
re e Massimo Cerruti, professo-
re e responsabile scientifico del
progetto, «emerge un parlato
che prevede l'utilizzo di espres-
sioni proprie del nostro territo-
rio, ad esempio * solo pit”, “co-
me ti chiami gia”, o l’unplego
della parola “tiello” come impe-
rativo del verbo “tenere”, mi-
schiate a modi di dire tipiche
dell’areadiprovenienzadellafa-
miglie. Lo stesso discorso vale
siaper queglistraniericheimpa-
rano l'italiano a Torino, sia per
chi con origini extraeuropee €

cresciutoin cittax.

Lo scopo del progetto

«ParlaTo - sottolinea il team -
nasce per raccogliere dei dati
aggiornati, non per giudicare
come dovrebbe essere la lin-
gua. L'intento non ¢ stabilire
se sitratti di forme di espressio-

ne giuste o sbagliate ma mette-
re a disposizione della colletti-

vita unarisorsa che descriva le
diverse componentidellareal-
taurbana torinese». —
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TRAPIEMONTESE - L'USOSBAGLIATO DEL CHE

EITALIANO

L'USO SBAGLIATO DEI VERBI

Sono io quello del caffe
che hai appena
strappato il blglletto

‘cometi
0 l‘|mp|eg0

“Sc}lt 0 pit
chiami gia",
di "tiello" come
imperativo del verbo
"tenere”

Quelli che mi porto dietro
dalla libera professione,

dove sono progetti
piu piccoli

E gente che magari
vanno allo skate p
per bersiunak blrra
in compagma

GIANNI ELW.K
PRESIDE E STORICO

Orino, territorio in cui
l'italiano convive stori-
camente con piu dia-
letti, citta caratterizza-
ta da ondate migratorie piu e
meno recenti, € un luogo in cui
le risorse linguistiche in gioco si
moltiplicano: andando a defini-
re nuove forme del parlato quo-
tidiano. Secondo Gianni Oliva,
storico, ex preside dellIstituto
Majorana di Moncalieri e di nu-
merosiistituti torinesi, gia asses-
sore regionale alla Cultura,
«questatrasformazione hacrea-
to un impoverimento linguisti-
codell'italiano».

Lo studio dell’universita defi- -

niscelarealta plurilingue del-
la Torino contemporanea

«unvalore perlaricerca»...
«Quello che noto io, invece, €
un indebolimento della lingua
conl'usodelle parole che siim-
poverisce mentre sirafforzano
le espressioni gergali. Tutto
questo crea approssimazione
nelmododi comunicare».
Qualisonole cause?

«Nella scuola di oggi si legge
molto meno rispetto al passa-
to e questo si traduce in una mi-
nore capacita di utilizzare vo-
caboli diversi. In secondo luo-
go anche 'esplosione della co-
municazione con mezzidigita-
li nei ragazzi causa una mag-
giore difficolta nello sviluppa-
re ragionamenti viso a viso. In-
fine, il terzo elemento e I'inva-

sivita del linguaggio tecnico e
anglistico che ha portato all’u-
tilizzo quotidiano di parole in-
glesi a discapito dell'italiano e
della sua grammatican.
Secondo lei, dunque, quella
del parlato e una trasforma-
zione peggiorativa...
«Trentao40annifaerailsistema
scolasticocheimponevail corret-
to utilizzo delle regole sintatti-
che. Oggi, pero, questa caratteri-
stica € andata persa. Il risultato &
che il linguaggio quotidiano sta
smarrendo la sua ricchezza. La
dimostrazioneel'approssimazio-
ne nell'utilizzo dei pronomirela-
tivi o anche il fatto che I'uso del
congiuntivo € ormai appannag-
giodipochi». L.D.p.—

LOYOUTUBER

KEVIN BELIEVE
COMICO

BERNARDO BASILICI MENINI
evin Guzzetti, in ar-
te Kevin Believe, e
uno degli youtuber
torinesi piu seguiifi.
Ha 26 anni, 500mila iscritti sul
suo canale, e 120 milioni di vi-
sualizzazioni totali.

Secondo lei il linguaggio sta
cambiando conilweb?

«S1. Cisono due fattori. Il primo
e 'emulazione dell’americano.
Si e sempre cercato lo slang
Usa, spesso poi usandolo in mo-
do sbagliato. Nel senso che
spesso vengono utilizzati termi-
ni che hanno un significato di-
verso. E un tentativo di emula-
requalcosache non ciappartie-
ne.Poic’e latendenza ausater-

“Usavo solo Ta

mini che vengono dal soft-
ware. Ancheiodicoaimieiami-
ci “sei buggato”, quando dico-
no una sciocchezza. Peronone
una completa novita. Quando
glisms erano a pagamento tutti
scrivevano contratto, no? Ec-
co, ¢ la stessa cosa, si tratta di
usare termini che ti permetto-
no di abbreviare concetti pit
complessi. E la cosa ovviamen-
te si intensifica. Per esempio,
nei miei primi video su YouTu-
be dovevo mettere un’introdu-
zione, mentre oggi mi chiedo-
nodiandare subitoal sodo».

E questo porta a un impoveri-
mento?

«Le dico solo che da qualche
tempo horicominciatoalegge-

re libri particolarmente diffici-
li,in modo danon compromet-
tere la mia capacita di lessico,
dopo che mi ero reso conto di
usare prevalentemente termi-
ni digitali. Sicuramente porta
a un impoverimento, pero pa-
rallelamente arrivano anche
parole nuoves.

Quindi YouTube ha sostituito
altri canali di formazione o in-
formazione?

«Certo. Da bambino, se volevo
sapere qualcosa andavoacom-
prarmi un libro, o una rivista.

Poi ci sono stati i blog. Adesso
mi basta andare a cercare un
tutorial video. Non solo, or-
mai tanti preferiscono manda-
reimessaggivocali».




